intoleranz und Verachtung

Anatol Egbuna schreibt uber Rassismus in Deutschiand

Reinbek (mr) ,,Ovibo*. Die-
s¢5 Wort wird Anatol Egbuna
niemals vergessen. In Nigeria
steht dieser Begrifl fiir ,,min-
derwertip® oder TS
erwiinschi*., Seine Kindhei
im Siden MNiperias, Demdiiti-
gungen, Bestrafungen wond
Schlage hat sich der inEwi-
schen  31-Jihrige im  dem
Buch (,,Weiller Sohn eines
schwarren Vaters™) von der
Seele peschrieben. Jetzt gibi
es die Fortsetzung, die dort
beginnt, wo das erste Buch
endete:  MNeper™ - Schwarzer
Sohn einer weillen Mutter.
Anatol Egbuna erzihlt darin
das, was er seif seiner An-
kunft in Deutschland im Jahr
19496 erlebte: Mitmenschli-
che Intoleranz, Verachtung -
wauch hier im Land meiner
Mutter war ich wieder an-
ders™, sapgt der pelernie
Feinmechaniker und nennt
ein einziges Beispiel: . Am
ersten  Schultag  hier in
Deutschland hat mich je-
mand vom Stuhl gestolien
und gesagl, dies sei sein Platz
und kein Platz fir Neger.*
Granz bewusst hat Anatol Eg-
buna seinem zweiten Buch
den Titel ,.Neger” gegeben.
whatirlich ist das politisch
micht korrekt. Aber in
Deutschland erging es mir
dhnlich, wie in meiner nige-
rianischen Heimat - ich war
der verstollene Sohn eines

schwarzen Vaters und einer
wellken Mutter.” In Deutsch-
land erlebte Egbuna genau
das, was er nicht wollte - und
auch so nicht erwartet hatte:
Rassismus, ;Es gab eine Sze-
ne im Hamburger Haupt-
bahnhof, mehrere Minner
driickten mich u Boden und
schleppten mich zur Polizei-
wache. Dort warde ich griind-
lich untersucht und als ich
fragte, warum ich so behan-
delt werde, bekam ich zur
Antwort, das sei eine Dro-
genkontrolle und ich wiirde
aussehen wie gin Drogenku-
rier. Natlirlich haben sie
nichts gefunden, ich nehme
keine Drogen - ich weill noch

nicht einmal, wic Rier
schmeckt.” Auch bel einem
Bewerbungsgesprich musste
Anatol erleben, wie es ist, eine
andere  Haul-

farbe zu ha-
ben. wIch
hatte mich

als Inge-

nieur twiz-

worhen umnd

ecine  Ange-

stellte sagie

zo mir, ich
miiisse eine
Etage  tiefer,
well dort die
Bewerbungsge-
spriche [ir die

Werk-

hilfen seien. Leise schildert
Anatol Egbuna die Situation
als er am Flughafen stand
und zum ersten Mal wieder
seine Heimal besuchen
waollite. ,Jdch  bekam
plitzlich  eine  Art
Trancegefiihl, alles
war wieder da. In
Migeria hin ich
moch einmal in
das Fimmer ge-
gangen, in dem
ich immer ge-
schlagen wurde und
habe¢ mich m die
Ecke gedriickt - wie
 friiher.*

Anatol Eghbuna hat jetzt - nach den Kindheitserlebnissen in Nigeria - seine Erlebnisse in
Deutschland aufgeschrieben. Das spiegelverkehrte Titelbild ist beabsichtigt - es symbaolisiert

die umgekehrte Sichiweise, Drei Monate schrieb Anatol an dem Manuskript.

Foba; M. Kischer



